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Speedex Universal Activator

Gebrauchsinformation m
Definition

Speedex Universal Activator ist ein Zubehor fiir die Speedex
Dentalabformmassen Speedex putty, Speedex light body und
Speedex medium.

Materialtyp
Aktivator (griin) fir kondensationsvernetzende Silikon-Elasto-
mere auf Polysiloxanbasis.

Anwendungsgebiete
Gemal Angaben fiir Speedex putty, Speedex light body und
Speedex medium.

Sicherheitshinweise

Augen, Atmungsorgane und Haut kénnen durch Speedex
Universal Activator gereizt werden. Beim Arbeiten mit Spee-
dex Universal Activator folgende SicherheitsmalBnahmen tref-
fen:

- Augen schiitzen. Bei Kontakt mit den Augen mit Wasser
spilen und Augenarzt aufsuchen.

Hautkontakt vermeiden. Immer mit Schutzhandschuhen
arbeiten.

- Nicht verschlucken und nicht einnehmen.

Abformungen, die mit Mundschleimhaut in Kontakt gelangen,
konnen kontaminiert sein. Desinfektionshinweise beachten.
Abgabe nur an Zahnérzte und zahntechnische Labors oder in
deren Auftrag.

Bitte die Gebrauchsanweisungen der Basismaterialien (Spee-
dex putty, Speedex light body und Speedex medium) beach-
ten.

Gegenanzeigen
Bei bestimmungsgemaBem Gebrauch keine bekannt.

Anwendung
Nur zusammen mit Speedex putty, Speedex light body und
Speedex medium anwenden.

Haltbarkeit und Lagerung

Speedex erfiillt den vorgesehenen Zweck bis zum Verfallda-
tum, das auf den Behéltnissen aufgefiihrt ist, bei gut ver-
schlossenen Tuben, 15-23 °C / 59-73 °F und 50 % relativer
Feuchtigkeit. Abformungen sind bei normaler Zimmertempe-
ratur aufzubewahren. Hitze und Sonneneinstrahlung vermei-
den. Tube nach Gebrauch sofort wieder verschlieBen, um ein
Auskristallisieren des feuchtigkeitsempfindlichen C-Silikon-
Harters zu vermeiden.

Markierung
Das Verfalldatum und die Chargennummer sind auf den
Behaltnissen ersichtlich.

Herausgabe dieser Gebrauchsinformation
09-2018

Instructions for use

Definition

Speedex Universal Activator is an accessory for Speedex den-
tal impression materials Speedex putty, Speedex light body
and Speedex medium.

Material type
Activator (green) for condensation-type silicone elastomers
based on polysiloxane.

Indications
According to specifications for Speedex putty, Speedex light
body and Speedex medium.

Safety instructions

Eyes, respiratory organs and skin can be irritated by Speedex

Universal Activator. Take the following safety precautions

when working with Speedex Universal Activator:

- Protect eyes. In case of contact with eyes, rinse with water
and consult an ophthalmologist.

- Avoid skin contact. Always wear protective gloves when
working.

- Do not swallow or ingest.

Impressions that come into contact with the oral mucosa may

be contaminated. Observe disinfection instructions.

Only supplied to dentists and dental laboratories or upon their

instructions.

Please observe the instructions for use of the basic materials
(Speedex putty, Speedex light body and Speedex medium).

Contraindications
Provided that the product is used as directed, there are no
known contra-indications.

Application
Only use together with Speedex putty, Speedex light body
and Speedex medium.

Shelf life and storage

Speedex fulfills the intended purpose until the expiry date,
which is displayed on the containers, in well sealed tubes at
temperatures 15-23 °C/ 59-73 °F and 50% relative air humidity.
Impressions should be stored at normal room temperature.
Avoid exposure to heat and sun. All C-silicone activators are
moisture sensitive. Please ensure cap is replaced promptly af-
ter use to prevent crystallisation.

Labelling
The expiry date and the number are shown on the con-
tainers.

Caution
Federal law restricts this device to sale by or on the order of a
dentist.

Instructions for use date
09-2018

Mode d'emploi

Présentation

Speedex Universal Activator est un accessoire a utiliser avec
les matériaux d'empreinte Speedex putty, Speedex light body
et Speedex medium.

Type de matériau
Activateur (vert) pour élastomeéres de silicone réticulant par
condensation a base de polysiloxane.

Indications
Selon les spécifications pour Speedex putty, Speedex light
body et Speedex medium.

Instructions relatives a la sécurité

[/NAVERTISSEMENT]
Speedex Universal Activator peut étre irritant pour les yeux,
les organes respiratoires et la peau. Prendre les précautions de

sécurité suivantes lors de I'utilisation de Speedex Universal

Activator :

- Protéger les yeux. En cas de contact avec les yeux, les rincer
abondamment a I'eau puis consulter un ophtalmologue.

— Eviter tout contact avec la peau. Toujours porter des gants
de protection pour cette procédure.

- Ne pas avaler niingérer.

Le contact avec la muqueuse buccale peut contaminer les

empreintes. Suivre les instructions relatives a la désinfection.

Ces produits sont exclusivement vendus a des dentistes et a

des laboratoires dentaires ou sur leur prescription.

Suivre le mode d’emploi des matériaux basiques (Speedex
putty, Speedex light body et Speedex medium).

Contre-indications
Il n'y a aucune contre-indication connue lorsque le produit est
utilisé conformément au mode d'emploi.

Application
A utiliser exclusivement avec Speedex putty, Speedex light
body et Speedex medium.

Durée de vie et conservation

Speedex est efficace jusqu’a la date limite d'utilisation qui fi-
gure sur les récipients, dans des tubes fermés correctement et
conservés a une température comprise entre 15 et 23°C/ 59 et
73 °F et & une humidité ambiante relative de 50 %. Les em-
preintes doivent étre stockées & température ambiante. Eviter
I'exposition a la chaleur et au soleil. Tous les activateurs a base
de silicone C sont sensibles a I'humidité. Veiller a bien remettre
le bouchon immédiatement aprés utilisation pour éviter la
cristallisation du produit.

Etiquetage
La date limite d'utilisation et le numéro de lot sont mention-
nés sur les récipients.

Date de rédaction du mode d’emploi
09-2018

Istruzioni per I'uso

Definizione

Speedex Universal Activator & un materiale accessorio per i
materiali per impronta Speedex putty, Speedex light body e
Speedex medium.

Tipo di materiale
Attivatore (verde) per elastomeri siliconici a polimerizzazione
per condensazione a base di polisilossano.

Indicazioni
Secondo le specifiche per Speedex putty, Speedex light body
e Speedex medium.

Istruzioni per la sicurezza

Occhi, organi respiratori e pelle possono essere irritati da Spe-

edex Universal Activator. Prendere le seguenti precauzioni di

sicurezza quando si lavora con Speedex Universal Activator:

- Proteggere gli occhi. In caso di contatto con gli occhi, sciac-
quare con acqua e consultare un oculista.

- Evitare il contatto con la pelle. Durante la lavorazione indos-
sare sempre guanti protettivi.

- Noningerire.

Le impronte che vengono a contatto con la mucosa orale pos-

sono essere contaminate. Rispettare le istruzioni per la disinfe-

zione.

Fornitura riservata unicamente a dentisti, laboratori odonto-

tecnici o a persone da loro incaricate.

Rispettare le istruzioni per l'uso dei materiali base (Speedex
putty, Speedex light body e Speedex medium).

Controindicazioni
Con un corretto impiego del prodotto non sono state riscon-
trate controindicazioni.

Applicazione
Usare solo con Speedex putty, Speedex light body e Speedex
medium.

Durata e conservazione

Speedex adempie allo scopo previsto fino alla data di scaden-
za indicata sul contenitore, in tubetti chiusi correttamente, a
temperatura di 15-23 °C/ 59-73 °F e umidita relativa del 50%.
Conservare le impronte a normale temperatura ambiente. Evi-
tare l'esposizione alla luce solare diretta o a fonti di calore.
Tutti i siliconi per condensazione sono sensibili all'umidita.
Accertarsi di rimettere il tappo prontamente subito dopo 'uso
per evitare la cristallizzazione.

Etichettatura
La data di scadenza e il numero di lotto sono indicati sulle
confezioni.

Edizione
09-2018

Instrucciones de uso

Definicion

Speedex Universal Activator es un catalizador para los mate-
riales dentales de impresion Speedex putty, Speedex light
body y Speedex medium.

Tipo de material
Activador (verde) para los elastomeros de silicona de conden-
sacion con base de polisiloxano.

Indicaciones
Segun las especificaciones para Speedex putty, Speedex light
body y Speedex medium.

Instrucciones de seguridad

Speedex Universal Activator puede irritar los ojos, las vias res-

piratorias y la piel. Tome las siguientes medidas de precaucion

cuando trabaje con el Speedex Universal Activator:

- Protéjase los 0jos. En caso de contacto con los ojos, aclare-
los con agua y consulte a un oftalmélogo.

- Evite el contacto con la piel. Utilice siempre guantes protec-
tores para trabajar.

- No trague ni ingiera el producto.

Las impresiones que han entrado en contacto con la mucosa

oral pueden estar contaminadas. Tenga en cuenta las instruc-

ciones para la desinfeccion.

Para suministro exclusivo a dentistas y laboratorios dentales o

bajo su autorizacion.

Tenga en cuenta las instrucciones de uso de los materiales ba-
sicos (Speedex putty, Speedex light body y Speedex medium).

Contraindicaciones
Usandolo debidamente segun las indicaciones, no se conocen
contraindicaciones.

Aplicaciéon
Usar solo con Speedex putty, Speedex light body y Speedex

medium.

Caducidad y conservacion

Speedex cumple la finalidad prevista hasta la fecha de caduci-
dad indicada en los recipientes, en tubos bien cerrados, a una
temperatura de 15223 °C/de 59 a 73 °Fy con un 50 % de hu-
medad relativa. Guarde las impresiones a temperatura am-
biente. Evite las exposiciones a los rayos solares directos o
cualquier fuente de calor. Todos los activadores de silicona C
son sensibles a la humedad. Asegurese de colocar de nuevo el
tapon inmediatamente después del uso para evitar la cristali-
zacion.

Etiquetado
La fecha de caducidad y el nimero de lote vienen indicados
en el envase.

Publicacion de estas instrucciones de uso
09-2018

Instrucoes de utilizacao

Definigao

Speedex Universal Activator € um acessorio para os materiais
de impressdo dentéria Speedex putty, Speedex light body e
Speedex medium.

Tipo de material
Ativador (verde) para elastémeros de silicone por condensa-
¢ao, a base de polissiloxano.

Indicagdes
De acordo com as especificagdes para Speedex putty, Speedex
light body e Speedex medium.

Instrugées de seguranga

O Speedex Universal Activator pode irritar olhos, 6rgaos respi-

ratorios e pele. Devem ser tomadas as seguintes precaugoes

de seguranga ao trabalhar com o Speedex Universal Activator:

- Proteger os olhos. Em caso de contacto com os olhos, enxa-
gua-los com agua abundante e consultar um oftalmologis-
ta.

- Evitar o contacto com a pele. Usar sempre luvas de prote-
cao durante o trabalho.

- Nao deglutir nem ingerir.

As impressdes que entrem em contacto com a mucosa oral

podem ficar contaminadas. Observar as instrugoes de desinfe-

Gao.

Fornecimento exclusivo a dentistas e laboratérios dentérios

ou sob instrugdes destes.

Observar as instru¢des de utilizagdo dos materiais basicos
(Speedex putty, Speedex light body e Speedex medium).

Contraindicagdes
Desde que o produto seja usado de acordo com as instrugoes,
néo séo conhecidas contraindicagoes.

Aplicagao
Usar apenas em combinagdo com Speedex putty, Speedex li-
ght body e Speedex medium.

lidad.

Prazo de ear

Speedex cumpre a sua finalidade até a data de expiracao, indi-
cada nos recipientes, em bisnagas devidamente vedadas, a
temperaturas de 15-23 °C/59-73 °F e 50% de humidade relati-
vado ar. As impressoes devem ser armazenadas a temperatura
ambiente normal. Evitar a exposicao ao calor e a luz solar. To-
dos os ativadores de silicone C sdo sensiveis a humidade. A
tampa deve voltar a ser colocada imediatamente a seguir a

utilizagao, para evitar a cristalizagao.

Rotulagem
A data de expiragdo e o nimero estdo indicados nos reci-
pientes.

Data das instrugdes de utilizacao
09-2018

Gebruiksaanwijzing

Definitie

Speedex Universal Activator is een hulpmiddel voor de Spee-
dex tandheelkundige afdrukmaterialen Speedex putty, Spee-
dex light body en Speedex medium.

Materiaaleigenschappen
Activator (groen) voor condensatiesiliconenelastomeren op
basis van polysiloxaan.

Indicaties
Volgens de specificaties voor Speedex putty, Speedex light
body en Speedex medium.

Veiligheidsinstructies

Ogen, ademhalingsorganen en huid kunnen geirriteerd raken

door de Speedex Universal Activator. Neem de volgende vei-

ligheidsmaatregelen wanneer u met Speedex Universal Acti-
vator werkt:

- Bescherm uw ogen. Bij contact met de ogen moeten die
worden schoongespoeld met water. Raadpleeg daarna een
oogarts.

- Vermijd contact met de huid. Draag tijdens het werken al-
tijd beschermende handschoenen.

- Niet opeten of inslikken.

Afdrukken die in contact komen met het mondslijmvlies kun-

nen besmet zijn. Neem de desinfectie-instructies in acht.

Wordt alleen geleverd aan of op instructie van tandartsen en

tandtechnische laboratoria.

Neem de gebruiksaanwijzing van de basismaterialen (Spee-
dex putty, Speedex light body en Speedex medium) in acht.

Contra-indicaties
Als het product zo wordt gebruikt als voorgeschreven, gelden
er geen contra-indicaties.

Appliceren
Alleen gebruiken in combinatie met Speedex putty, Speedex
light body en Speedex medium.

Houdbaarheid en bewaren

Speedex kan voor het beoogde doel worden gebruikt tot de
houdbaarheidsdatum die op de verpakking vermeld staat,
mits het in goed afgesloten tubes wordt bewaard, bij tempe-
raturen van 15-23 °C/ 59-73 °F en 50 % relatieve luchtvoch-
tigheid. Bewaar afdrukken op normale kamertemperatuur.
Niet blootstellen aan warmte en direct zonlicht. Alle C-silico-
ne-activators zijn gevoelig voor vocht. Doe de dop direct na
gebruik terug op de tube om kristallisatie te voorkomen.

Etikettering
Kijk voor de vervaldatum en het[LOT-nummer op de reservoirs.

Datum gebruiksaanwijzing
09-2018

Brugsanvisning

Definition

Speedex Universal Activator er tilbeher til Speedex dental af-
tryksmaterialer Speedex putty, Speedex light body og
Speedex medium.

Materialetype
Aktivator (gren) til polysiloxan-baseret elastisk K-silikone af-
tryksmateriale.

Indikationer
Ifelge specifikationerne for Speedex putty, Speedex light body
og Speedex medium.

Sikkerhedsanvisninger

@jne, luftveje og hud kan blive irriteret af Speedex Universal

Activator. Felg disse sikkerhedsforanstaltninger, nar der arbej-

des med Speedex Universal Activator:

- Beskyt gjnene. Ved kontakt med gjnene, skylles de grundigt
med vand, hvorefter en gjenlaege bor kontaktes.

- Undgé hudkontakt. Der skal altid baeres handsker under
arbejdet.

- Ma ikke spises eller sluges.

Aftryk, der kommer i kontakt med mundslimhinden kan vaere

kontaminerede. Overhold desinfektionsanvisninger.

Leveres kun til tandleeger og tandlaegelaboratorier eller pa

deres anvisning.

[BEMZRK|
Overhold brugsanvisningerne til basematerialerne (Speedex
putty, Speedex light body og Speedex medium).

Kontraindikationer
Under forudszetning af, at produktet anvendes som beskrevet,
er der ingen kendte kontraindikationer.

Applikering
Ma kun bruges sammen med Speedex putty, Speedex light
body og Speedex medium.

Holdbarhed og opbevaring

Ved opbevaring i omhyggeligt tillukkede tuber ved tempera-
turer pa 15-23 °C/59-73 °F og en relativ luftfugtighed pa 50 %
kan Speedex anvendes til det tilsigtede formal indtil udlgbs-
datoen, som er trykt pd emballagen. Aftryk skal opbevares ved
normal rumtemperatur. Undga varme og direkte eksponering
for sollys. Alle C-silikone-aktivatorer er fugtsensitive. Serg for
at saette haetten pa igen straks efter brug for at forhindre kry-
stallisering.

Maerkning
Udlgbsdatoen og batchnummer [LOT] st&r p& beholderne.

Brugsanvisningens dato
09-2018

Bruksanvisning

Definition

Speedex Universal Activator ar ett tillbehor for Speedex av-
trycksmaterialen Speedex putty, Speedex light body och
Speedex medium avsedda for tandvarden.

Materialtyp
Activator (gron) for kondensationshardande silikonelastome-
rer baserade pa polysiloxan.

Indikationer
| 6verensstammelse med specifikationerna for Speedex putty,
Speedex light body och Speedex medium.

Sakerhetsanvisningar

[AVARNING]

Ogon, andningsorgan och hud kan irriteras av Speedex Uni-

versal Activator. lakttag foljande forsiktighetsatgéarder nar du

arbetar med Speedex Universal Activator:

- Skydda 6gonen. Om produkten kommer i 6gonen, ska
o6gonen skoljas med vatten och 6gonlakare konsulteras.

- Undvik hudkontakt. Anvéand alltid skyddshandskar under
arbetet.

- Far ej fortéras.

Avtryck som kommer i kontakt med munslemhinnan kan vara

kontaminerade. F6lj desinfektionsanvisningarna.

Levereras endast till tandldkare och dentallaboratorier eller pa

deras bestallning.

Folj bruksanvisningarna fér basmaterialen (Speedex putty,
Speedex light body och Speedex medium).

Kontraindikationer
Inga kdnda kontraindikationer, under férutséattning att pro-
dukten anvands enligt féreskrift.

Anvindning
Far enbart anvandas tillsammans med Speedex putty,
Speedex light body och Speedex medium.

Hallbarhet och forvaring

Speedex uppfyller det avsedda dandamalet fram till utgangsda-
tumet som stér pa behallarna om det férvaras i val forslutna
tuber vid temperaturer mellan 15-23 °C/59-73 °F och 50 % re-
lativ luftfuktighet. Avtrycken ska forvaras vid normal rums-
temperatur. Far ej utsattas for direkt solljus eller andra varme-
kéllor. Alla C-silikonaktivatorer &r kansliga for fukt. Se darfor till
att locket satts tillbaka omedelbart efter doseringen for att
undvika kristallisering.

Markning
Utgéngsdatumet och [LOT] numret visas pa& behallarna.

Bruksanvisning datum
09-2018

Bruksanvisning

Definisjon

Speedex Universal Activator er et tilbehor til Speedex-av-
trykksmaterialene Speedex putty, Speedex light body og Spe-
edex medium.

Materialtype
Aktivator (grenn) for elastisk K-silikon basert pa polysiloksan.

Indikasjoner
I henhold til spesifikasjonene for Speedex putty, Speedex light
body og Speedex medium.

Sikkerhetsinstruksjoner

Speedex Universal Activator kan irritere gyne, luftveier og hu-

den. Ta felgende forholdsregler nér du arbeider med Speedex

Universal Activator:

- Beskytt ynene dine. Ved kontakt med gynene ma det skyl-
les grundig med vann. Ta kontakt med gyelege.

- Unngé hudkontakt. Bruk alltid vernehansker under arbei-
det.

- Skal ikke spises eller svelges.

Avtrykk som kommer i kontakt med munnslimhinnene kan

kontamineres. Overhold instruksjoner om desinfeksjon.

Leveres kun til tannleger og dentallaboratorier eller pa deres

vegne.

Instruksjonene for bruk av grunnmaterialene (Speedex putty,
Speedex light body og Speedex medium) skal overholdes.

Kontraindikasjoner
Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner, forutsatt at pro-
duktet brukes i samsvar med bruksanvisningen.

Bruk
Skal kun brukes med Speedex putty, Speedex light body og
Speedex medium.

Holdbarhet og oppbevaring

Speedex oppfyller sitt tiltenkte formal til utlepsdatoen som er
angitt pa beholderne i godt forseglede tuber ved temperatu-
rer pa 15-23 °C/59-73 °F 0og 50 % relativ luftfuktighet. Avtrykk
ber lagres ved normal romtemperatur. Unnga eksponering for
varme og sollys. Alle C-silikonaktivatorer er fglsom overfor
fuktighet. Pase at hetten settes pa tuben igjen umiddelbart for
& unnga krystallisering.

Merking
Utlgpsdato og L

Fnummer vises pa beholderne.

Utgivelsesdato for bruksanvisning
09-2018

Kayttoohje

Speedex Universal Activator on Speedex-hammasjdljennds-
materiaalien Speedex putty, Speedex light body ja Speedex
medium kanssa kaytettava lisatuote.

Materiaalityyppi
Aktivaattori (vihred) polysiloksaanipohjaisille K-silikoneille, sili-
konielastomeereille.

Kéyttotarkoitus
Speedex putty-, Speedex light body- ja Speedex medium -val-
misteiden ohjeiden mukaisesti.

Turvaohjeet

Speedex Universal Activator voi arsyttda silmid, hengityselimia

ja ihoa. Noudata seuraavia turvaohjeita kasitellessasi Speedex

Universal Activator -aktivaattoria:

- Suojaa silmat. Mikali ainetta joutuu silmaan, huuhtele ve-
delld ja ota yhteys silméalaakariin.

- Vaélté ihokontaktia. Kadyta tydskennellessasi aina suojalaseja.

~ Al3 niele tai pane suuhun.

Suun limakalvon kanssa kosketuksiin joutuvat jaljennokset

voivat olla kontaminoituneita. Noudata desinfiointiohjeita.

Toimitetaan vain hammaslaakareille ja hammaslaboratorioi-

hin tai heidan/niiden tilauksesta.

Noudata perusmateriaalien (Speedex putty, Speedex light bo-
dy ja Speedex medium) kdyttdohjeita.

Kontraindikaatiot
Tarkoituksenmukaisessa kdytossa ei ole esiintynyt kontraindi-
kaatioita.

Kaytto
Kéyta vain seuraavien materiaalien kanssa: Speedex putty,
Speedex light body ja Speedex medium.

Sailyvyys ja varastointi

Speedex soveltuu tarkoituksenmukaiseen kédyttoon vahintaan
pakkaukseen merkittyyn viimeiseen kayttopaivaan asti, mikali
sitd sdilytetadn sinetoidyissa tuubeissa sailytyslampétilan ol-

lessa 15-23 °C/59-73 °F ja suhteellisen ilmankosteuden olles-
sa 50 %. Jaljenndkset tulee sailyttdd huoneldmpétilassa. Ald
altista lammolle tai auringonvalolle. Kaikki K-silikonipohjaiset
aktivaattorit ovat herkkia kosteudelle. Muista kiinnittaa korkki
paikalleen heti kdyton jalkeen kiteytymisen estamiseksi.

Myyntipaallysmerki
Viimeinen kayttopaivamaara sekd [LOT-numero on merkitty
pakkauksiin.

Tamén kdyttoohjeen julkaisu

09-2018
Odnyiec xpriong
OpIopog

To Speedex Universal Activator givat éva TapeAKOUEVO yla Ta
080VTIaTPIKA amOTUNIWTIKG UNIKG Speedex: Speedex putty,
Speedex light body kat Speedex medium.

Tomog uhikoU
KataAutng (mpdaoctvo) yia eENacTopepeic IMKOVEG ToAUpEPI(O-
HEVEG PE avTiOPaon CUMMUKVWONG HE BAon TV MOAUGINOEAVN.

Evéeigeig
TOp@wva HE TIC TPOSIaypa@EG yia Ta Speedex putty, Speedex
light body kat Speedex medium.

0dnyigg yta tnv acpaieia

To Speedex Universal Activator pmopei va mpokahéoel epebi-

opd ota pdTia, ota dpyava ToU avANVEUOTIKOU CUCTAHATOC

Kat oto éppa. AapuBAVETE TIC aKOAOUBEG TPOPUAAEEIC AoPA-

Aelag otav epydleote pe 1o Speedex Universal Activator:

— [pooTATEVETE TA PATIA. € TIEPIMTWON EMAPNG ME TA PATIA,
EemM\UVETE pE vePO Kal oupBouleuBeite opBapiatpo.

— AmMo@eVYETE TNV €maer pe To Séppa. MAVTOTE va Qopdte
TIPOOTATEVTIKA YAvTia OTav £pyAleoTe.

— Mnv TO KATATIEITE 1 PATE.

Ta amoTunWpaTa TTOU £PXOVTAL OE EMAPH HE TOV OTOHATIKO

BAevvoydvo pmopei va ival pohuopéva. Tnpeite Tig odnyieg

amoAUpavong.

Mapéxetal povo o€ 08oVTIATPOUG Kal 0SOVTOTEXVIKA EPYAOTH-

pLa T} KATOTIV EVTOANG QUTWV.

MapakaloUUE TNPEITE TIG 0dNYIEC XPrONG TWV BACGIKWY UNIKWV
(Speedex putty, Speedex light body kai Speedex medium).

Avtevdeifeig
Epooov 1o mpoidv XpnotpomolEiTal cUMPWVA HE TIG EVOEIEEIG
KA TIG 0dnYieC Xpriong Tov, Kapia avtévdelén dev gival yvwotr.

E@appoyn
Xpnotpomnolote 1o pévo padi pe ta Speedex putty, Speedex
light body ka1 Speedex medium.

Adpkeia {wig kat @UAagn

To Speedex eKTANPWVEL TOUG TIPOTEIVOUEVOUG YI' QUTO OKO-
TTOUG PEXPL TNV NUEPOUNVia AENG TTOU avaypd@eTal GTOUG TTe-
PIEKTEC TOU, EQOOOV Ta CwWANVAPLa €ival KOAA KAEIOHEVA Kal
Siatnpouvtal og Beppokpacia 15-23 °C kal OXETIK ATHOCPAL-
PIKA vypacia 50%. AlaTNPEITE TA AMOTUTIWHATA OE KAVOVIKH
Beppokpacia Swpartiov. Amoguyete v ékBeon Tou LAIKOU
ot BepudTnTa Kat otov 0. ONot ot KatahuTeg C-OIAIKOVNG
gival gvaiobntol otV vypaacia. Alao@alioTe OTIL TO KATAKL
£MAVATOTIOBETETAl APECWE META TN XPHON YIa va amo@euxOei
n KPuoTdAwon.

Emonpavon
H nuepounvia Aéng kat o apBpodg avaypd@ovtal 6Toug
TIEPIEKTEC.



Speedex Universal Activator

Hugpopnvia Twv odnytv xpriong
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Instructiuni de utilizare

Definitie

Speedex Universal Activator este un produs accesoriu pentru
materialele de amprenta dentara Speedex: Speedex putty,
Speedex light body si Speedex medium.

Tipul materialului
Activator (verde) pentru elastomeri siliconici de condensare,
pe baza de polisiloxan.

Indicatii
In concordanta cu specificérile pentru Speedex putty, Spee-
dex light body si Speedex medium.

Instructiuni privind siguranta

Ochii, organele respiratorii si pielea pot fi iritate de Speedex

Universal Activator. Luati urmatoarele masuri de siguranta

atunci cand lucrati cu Speedex Universal Activator:

- Protejati ochii. In cazul contactului cu ochii, spélati-i cu apa
si consultati un medic oftalmolog.

- Evitati contactul cu pielea. Purtati intotdeauna manusi de
protectie atunci cand lucrati.

- Nuinghititi sau nu ingerati.

Amprentele care vin in contact cu mucoasa bucala pot fi con-

taminate. Respectati instructiunile privind dezinfectarea.

Furnizat numai medicilor stomatologi si laboratoarelor denta-

re sau la indicatia acestora.

Va rugam sa respectati instructiunile de utilizare a materialelor
de baza (Speedex putty, Speedex light body si Speedex me-
dium).

Contraindicatii
Daca produsul este utilizat conform indicatiilor, nu exista con-
traindicatii cunoscute.

Aplicarea
Utilizati numai impreuna cu Speedex putty, Speedex light bo-
dy si Speedex medium.

Termen de valabilitate si depozitare

Speedex indeplineste scopul pentru care este destinat cel pu-
tin pand la data expirdrii care este inscrisd pe recipiente, in tu-
buri bine sigilate, la temperaturi de 15-23 °C/ 59-73 °F si la o
umiditate relativa a aerului de 50%. Amprentele trebuie pas-
trate la temperatura normalad a camerei. Evitati expunerea la
caldura si soare. Toti activatorii cu silicon C sunt sensibili la
umezeala. Va rugam sa asigurati repunerea prompta a capacu-
lui dupa utilizare pentru a preveni cristalizarea.

Etichetarea
Data expirar

si numarul [LOT] sunt marcate pe recipiente.

Data instructiunilor de utilizare
09-2018

Instrukcja uzycia

Definicja

Speedex Universal Activator jest produktem dodatkowym do
dentystycznych mas wyciskowych Speedex: Speedex putty,
Speedex light body i Speedex medium.

Rodzaj materiatu
Aktywator (zielony) dla elastomerow silikonowych typu kon-

densacyjnego na bazie polisiloksandw.

Wskazania
Zgodnie ze specyfikacjami produktéw Speedex putty, Spe-
edex light body i Speedex medium.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt Speedex Universal Activator moze powodowac po-

draznienie oczu, narzadéw oddechowych i skéry. Podczas

pracy z produktem Speedex Universal Activator nalezy zacho-

wac nastepujace srodki ostroznosci:

- Chroni¢ oczy. W przypadku stycznosci z oczami nalezy
przemy¢ je woda i zasiegna¢ pomocy lekarza okulisty.

- Unika¢ stycznosci ze skorg. Podczas pracy nalezy zawsze
nosic rekawiczki ochronne.

- Nie potykac ani nie spozywac.

Wyciski majace styczno$c z btong $luzowa jamy ustnej moga

by¢ zanieczyszczone. Przestrzegac instrukgji dezynfekgji.

Sprzedaz wytacznie lekarzom dentystom i laboratoriom den-

tystycznym lub na ich polecenie.

[UWAGA
Nalezy przestrzegac instrukgji uzycia materiatéw podstawo-
wych (Speedex putty, Speedex light body i Speedex medium).

Przeciwwskazania
W przypadku stosowania produktu zgodnie z zaleceniami
brak jest znanych przeciwwskazan do jego stosowania.

Stosowanie
Stosowac tylko razem z Speedex putty, Speedex light body i
Speedex medium.

Okres przydatnosci do uzycia i przechowywanie

Speedex mozna uzywac zgodnie z przeznaczeniem do termi-
nu waznosci podanego na opakowaniach, jesli jest on prze-
chowywany w szczelnie zamknigtych tubach w temperatu-
rach 15-23°C / 59-73°F i przy wilgotnosci wzglednej powie-
trza 50%. Wyciski nalezy przechowywaé w temperaturze po-
kojowej. Nalezy unikac ekspozycji na wysokie temperatury i
dziatanie storica. Wszystkie aktywatory do silikonéw typu
kondensacyjnego sa wrazliwe na wilgo¢. Nalezy niezwtocznie
po uzyciu ponownie zatozy¢ wieczko, aby zapobiec krystaliza-
cji.

Oznaczenia
Date waznosci i numer serii LOT| podano na opakowaniach.

Data sporzadzenia instrukgji uzycia
09-2018

Naudojimo instrukcijos

Apibrézimas

,Speedex Universal Activator” yra priedas, skirtas ,Speedex”
odontologiniy atspaudy medziagoms ,Speedex putty”,,Spee-
dex light body” ir,Speedex medium”.

Medziagos tipas
Aktyvatorius (zalias), skirtas polisiloksano pagrindo kondensa-
cinio tipo silikono elastomerams.

Indikacijos
Atsizvelgiant j ,Speedex putty”, ,Speedex light body” ir ,Spee-
dex medium” specifikacijas.

Saugos instrukcijos

,Speedex Universal Activator” gali dirginti akis, kvépavimo or-
ganus ir odg. Naudodami ,Speedex Universal Activator” imki-
tés toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

Apsaugokite akis. Jei pateko | akis, plaukite vandeniu ir
kreipkités j akiy gydytoja.

Saugokités, kad nepatekty ant odos. Dirbdami visada ma-
vékite apsaugines pirstines.

- Nenurykite.

Su burnos gleivine susiliete atspaudai gali bati uztersti. Laiky-
kités dezinfekavimo instrukcijy.

Tiekiama tik odontologams ir odontologijos laboratorijoms
arba jy nurodymu.

Laikykités baziniy medziagy (,Speedex putty”, ,Speedex light
body” ir,Speedex medium*) naudojimo instrukcijy.

Kontraindikacijos
Néra zinomy kontraindikacijy, jei gaminys naudojamas kaip
nurodyta.

Naudojimas
Naudokite tik su medziagomis,Speedex putty”, ,Speedex light
body" ir,Speedex medium”.

jimo laikas ir laiky
,Speedex” atitinka paskirtj iki galiojimo laiko, pazyméto ant
indeliy, pabaigos laikant sandariose talpyklése 15-23 °C / 59—
73 °F temperataroje esant 50 % santykinei oro drégmei. At-
spaudus reikéty laikyti jprastoje kambario temperataroje.
Saugokite nuo silumos ir saulés sviesos. Visi C silikono aktyva-
toriai yra jautras drégmei. Norint iSvengti kristalizacijos, dang-
telj iskart po naudojimo batina vél uzdéti.

Zenklinimas
Galiojimo laikas ir [LOT] numeris nurodyti ant indeliy.

Naudojimo instrukcijy data

09-2018
Navod k pouziti
Popis

Speedex Universal Activator je pfislusenstvi pro dentdlni otis-
kovaci materialy Speedex putty, Speedex light body a Spee-
dex medium.

Typ materialu
Aktivator (zeleny) pro silikonové elastomery kondenza¢niho
typu na zakladé polysiloxanu

Indikace
Podle specifikaci pro otiskovaci materidly Speedex putty,
Speedex light body and Speedex medium.

Bezpeénostni pokyny

Speedex Universal Activator mize drazdit oci, dychaci organy

a kuzi. Pri préaci s materialem Speedex Universal Activator pi-

jméte nasledujici bezpecnostni opatteni:

- Chranite o¢i. V piipadé vniknuti do o¢i dtikladné vyplachuj-
te oci vodou a poradte se s o¢nim |ékafem.

- Zabrante styku s pokozkou. Pfi praci vidy pouzivejte
ochranné rukavice.

- Zabrante spolknuti ¢i poziti.

Otisky, které pfijdou do styku se sliznici dutiny Ustni, mohou

byt kontaminovany. Dodrzujte pokyny k dezinfekci.

Dodava se pouze zubnim lékaftim a zubnim laboratofim nebo

na zékladé jejich objednévky.

Dodrzujte pokyny pro pouziti zékladnich material(i (Speedex
putty, Speedex light body and Speedex medium).

Kontraindikace
Pokud bude vyrobek pouzivan podle pokynd, nejsou znamy
zadné kontraindikace.

Pouziti
Pouzivejte pouze s materidlem Speedex putty, Speedex light
body a Speedex medium body.

Doba pouzitelnosti a uchovavani

Speedex spliiuje stanovené pozadavky do vyprseni doby pou-
Zitelnosti, ktera je uvedena na obalech, a to pfi skladovéani
v dobfe utésnénych tubéch pfi teplotach 15-23 °C/ 59-73 °F
a 50% relativni vlhkosti vzduchu. Otisky je nutné uchovavat
pfi normalni pokojové teploté. Chrante pred teplem a slunec-
nim svétlem. Vsechny C silikonové aktivéatory jsou citlivé na
vlhkost. Po pouziti ihned uzaviete vickem, aby nedoslo ke
krystalizaci.

Oznaceni na obalu
Datum pouzitelnosti a ¢islo jsou vyznaceny na nadob-
kach.

Pokyny k dobé pouzitelnosti
09-2018

Hasznalati utmutaté

Definicié

A Speedex Universal Activator egy kiegészit anyag a Spee-
dex putty, a Speedex light body és a Speedex medium foga-
szati lenyomatanyagokhoz.

Anyagtipus
Aktivator (z6ld) a polisziloxan alapu, kondenzacids tipusu szili-
kon elasztomerekhez.

Javallatok
A Speedex putty, a Speedex light body és a Speedex medium
anyagokhoz megadott specifikacioknak megfelelGen.

Biztonsagi utasitasok

A Speedex Universal Activator a szem, a légzészervek és a bor

irritacidjat okozhatja. A Speedex Universal Activator hasznala-

ta kozben tartsa be az alabbi biztonsagi dvintézkedéseket:

- Gondoskodjon a szemek védelmérél. A szemmel valé érint-
kezés esetén oblitse ki a szemét vizzel, majd keressen fel
egy szemészorvost.

- Keriilje a bérrel valo érintkezést. Munka kézben mindig vi-
seljen véddkesztytit.

- Ne nyelje le az anyagot.

A széj nyalkahartyajaval érintkezé lenyomatok szennyezéd-

hetnek. Tartsa be a fert6tlenitésre vonatkozé utasitasokat.

Csak fogorvosok és fogaszati laboratériumok szaméra vagy

kérésére szallithato.

k, tartsa be a bézisanyagok (Speedex putty, Speedex
light body és Speedex medium) hasznélatara vonatkozé utasi-
tasokat.

Ellenjavallatok
Amennyiben a terméket az utasitasoknak megfeleléen hasz-
naljak, nincs ismert ellenjavallat.

Alkalmazas
Kizarélag Speedex putty, Speedex light body és Speedex me-
dium anyaggal hasznalja.

Lejarati id6 és tarolas
J6l zarédé tubusokban, 15-23 °C-0s / 59-73 °F-0s hémérsék-
leten és 50%-os relativ paratartalom mellett torténd tarolds

esetén a Speedex a tartalyokon feltlintetett lejarati idSig
megfelel a rendeltetésének. A lenyomatokat normal szobahé-
mérsékleten kell tarolni. Ne tegye ki 6ket hé vagy napfény ha-
tasanak. Minden C-szilikon aktivator érzékeny a nedvességre.
A kristalyosodas megakadalyozasa érdekében a kupakot koz-
vetlendl a hasznélatot kdvetden tegye vissza a tubusra.

Cimkézés
A lejérati id és a gyartasi tétel széma [LOT] fel van tiintetve a
csomagolason.

A hasznalati itmutaté datuma
09-2018

WHcTpyKuum 3a ynotpe6a

AeduHnyma

Speedex Universal Activator npeactaBnaBa NpuHagnNexHocT
3a ynotpeba C fieHTanHU oTnevaTbuHK MaTepuany Speedex:
Speedex putty, Speedex light body 1 Speedex medium.

Tun matepunan

AKTMBATOP (3eneH) 3a CUNMKOHOBM enactomepy, 06pasyBaLyu
MpeXecTa CTPyKTypa MOCPeACTBOM peakuus Ha KOH[eH3a-
LM, Ha OCHOBATa Ha MONNCUIOKCaH.

MokazaHusa
CobrnacHo cneumndukayumute 3a Speedex putty, Speedex light
body 1 Speedex medium.

WHcTpyKuum 3a 6esonacHocT

Speedex Universal Activator moxe fja Apa3Hy ounTe, ArxaTten-
HUTe OpraHu 1 Koxara. BsemeTe cnegHuTe Mepku 3a 6esonac-
HocT npu paboTa cbe Speedex Universal Activator:

- 3awwTeTe ounTe. B cnyyai Ha KOHTaKT C oumnTe i NPOMMI-
Te waTenHo C Boga u ce KOHCyI'ITVIpaVITe C Od)TaHMOTIOE
N36sareainte KOHTAKT C Koxata. BuHarum Hocete 3alWNTHN
pbKaBKLM No Bpeme Ha paboTa.

- He nornbuanrte.

Bb3mOXHa € KOHTaMWHaLMA Ha OTmevaTbly, nonajawy B
KOHTaKT C yCTHaTa iurasuua. CnasBate MHCTPYKLMUTE 3a fie-
3uHbeKLMA.

JlocTaBs ce caMo Ha CTOMAToso3un 1 eHTanHu naboparopun
WNN CbrnacHoO TeXHUTe yKasaHuA.

Monsa cnasBaiTte WHCTPYKLMWTE 3a ynoTpe6a Ha OCHOBHUTE
maTepuanu (Speedex putty, Speedex light body n Speedex
medium).

MpoTuBonokasaHns
anI yno‘rpe6a CbrnacHoO ykKasaHuATa He ca U3BeCTHW NpoTn-
BOMOKasaHuA.

Mpunoxexne
M3non3Baiite eAnHCTBEHO B KOMBUHaLWA cbe Speedex putty,
Speedex light body and Speedex medium.

CpoK Ha rofHOCT 1 CbXpaHeHune

Speedex n3nbnHABa NpefHasHa4yeHeTo Cn A0 U3TU4YaHe Ha
CPOKa Ha rogHoCT, MNOCOYEeH BbpPXY KOHTGVIHGPI/ITQ, npu cexpa-
HeHue B MTBTHO 3aTBOPeHW Ty6u npu Temnepatypa 15 - 23
°C/59 - 73 °F n 50 % OTHOCMTENHa BNaXXHOCT Ha Bb3ayxa. OT-
nevaTbLuTe TPAGBaA Aa Ce CbXpaHABAT NPW HOPMasHa CTaiiHa
Temnepatypa. M36arsaiiTe usnaraHe Ha TOrIMHa U MpsAka
CNibHYeBa CBeTIMHA. Bcuukm akTBaTopm Ha 6asata Ha C-cu-
JINKOHW Ca BNarovyBCTBUTENHN. Mons 3arBopete He3abaBHO
Kanaykarta cneg yn0Tpe6a, 3a fa npeaoTepartuTe Kpuctanusa-
.

ETukeTupaHe
CPOKBT Ha FOfIHOCT U HOMepbT Ha NapTiaaTa ca 0603Ha-
UeH BbpXy KOHTeilHepuTe.

[laTta Ha u3faBaHe Ha HacCTOAWUTE WHCTPYKUUM 3a
ynotpe6a
09-2018

Lietosanas instrukcija

Definicija

Speedex Universal Activator ir Speedex dentalo nospiedumu
materialu Speedex Putty, Speedex light body un Speedex
medium piederums.

Materiala veids
Aktivators (zal$) kondensacijas tipa silikona elastomériem uz
polisiloksana bazes

Indikacijas
Saskana ar Speedex putty, Speedex light body un Speedex
medium specifikacijam.

Drosibas instrukcija

[ABRIDINAJUMS]

Speedex Universal Activator ar kairinat acis, elposanas orga-

nus un adu. Stradajot ar Speedex Universal Activator, ievéro-

jiet talak noraditos piesardzibas pasakumus.

- Aizsargajiet acis. Ja materials nonak acis, izskalojiet tas ar
adeni un vérsieties pie acu arsta.

- lzvairieties no kontakta ar adu. Darba laika vienmér lietojiet
aizsargajosus cimdus.

- Neédiet vai nenorijiet.

Nospiedumi, kas nonak kontakta ar mutes glotadu, var bat

kontaminéti. levérojiet dezinfekcijas instrukcijas.

Piegade tiek veikta tikai zobarstiem un zobarstniecibas labora-

torijam vai saskana ar to noradijumiem.

Ladzu, ievérojiet standarta materialu lietosanas instrukcijas
(Speedex putty, Speedex light body un Speedex medium).

Kontrindikacijas
Nav zinamu kontrindikaciju, ja tiek nodrosinata atbilstosa iz-
stradajuma lietosana.

Uzklasana
Lietojiet kopa tikai ar Speedex putty, Speedex light body un
Speedex medium.

Glabasana un deriguma termins

Speedex materials ir piemérots lietosanai vismaz lidz derigu-
ma termina beigam, kas ir noradits uz tvertném, ja tas tiek
glabats ciesi noslégtas tubinas sados apstaklos: temperatara
15-23 °C/59-73 °F, relativais gaisa mitrums 50%. Nospiedumi
jaglaba normala istabas temperatara. Nepaklaujiet tiesas sau-
les gaismas un siltuma ietekmei. Visi C silikona aktivizétaji ir
jutigi pret mitrumu. Lai novérstu kristalizéanos, uzreiz péc
lietosanas, ludzu, obligati uzlieciet vacinu.

Markéjums
Deriguma termins un numurs ir noraditi uz tvertném.

Lietod
09-2018

instrukciju d

Kullanma Talimatlarni

Tanim
Speedex Universal Activator, Speedex dental 6l¢i maddeleri
Speedex putty, Speedex light body ve Speedex medium icin

bir aksesuardir.

Madde Tipi
Polisiloksan tabanli, kondensasyon yayilimli silikon elastomer-
ler icin aktivator (yesil).

Endikasyonlar
Speedex putty, Speedex light body ve Speedex medium spesi-
fikasyonlarina gore.

Giivenlik Talimatlan

Gozler, solunum organlar ve cilt Speedex Universal Activa-

tor'den dolayi tahris olabilir. Speedex Universal Activator ile

calisirken asagidaki gtivenlik 6nlemlerini alin:

- Gozlerinizi koruyun. Gozlerle temas etmesi halinde, su ile
iyice yikayin ve bir g6z hekimine basvurun.

- Cilde temas etmesini engelleyin. Calisirken daima koruyucu
eldiven kullanin.

- Cignemeyin veya yutmayin.

Agiz mukozasina temas eden dlgiiler kontamine olmus olabi-

lir. Dezenfeksiyon talimatlarina uyun.

Yalnizca dis hekimlerine, dental laboratuvarlara veya onlarin

onerdikleri kisi ve kurumlara génderilir.

Temel maddeler (Speedex putty, Speedex light body ve Spee-
dex medium) igin lutfen Kullanma Talimatlarina uyun.

Kontrendikasyonlar
Dogru kullanimda bilinen herhangi bir etkisi yoktur.

Uygulama
Speedex putty, Speedex light body ve Speedex medium ile
birlikte kullanin.

Raf 6mrii ve saklanmasi

Speedex ambalajin tizerinde belirtilen tarihe kadar, sizdirmaz
sekilde kapatilmis tiiplerde ve ambalajlarda 15-23 °C / 59—
73 °F sicaklik ve %50bagil hava nemi ortaminda kullanim
amacini yerine getirir. Olciileri normal oda sicakliginda sakla-
yin. Isidan ve giines isigindan koruyun. Tim C silikon aktiva-
torler neme karsi hassastir. Kristalizasyonu engellemek icin
lutfen kullandiktan sonra hemen kapagin takildigindan emin
olun.

Markalama
Son kullanma tarihi ve numarasi ambalajlarda belirtilmis-
tir.

Bu kilavuzun basim tarihi
09-2018

WHCTpYKUmA No npumeHeHuo

Onucanune

Speedex Universal Activator aBnaetca NpuUHaANeXHOCTbIO K
CTOMaTONOrMYECKMUM  OTTUCKHBIM ~ MaTepuanam  cepumn
Speedex: Speedex putty, Speedex light body n Speedex
medium.

Tun matepnana
AKTNBaTOP (3€NEHOTO LIBETa) ANA CUNMKOHOBbIX 311aCTOMEPOB
KOHAEHCALMOHHOrO TUMa Ha OCHOBE MONUCUIOKCaHa.

MokaszaHus
B cooTBeTcTBIM CO cneumduKkaumamm Speedex putty, Speedex
light body v Speedex medium.

no HOCTN
[ANPEAYMPEXAEHVE!

Bo3moxHo pa3apaxeHve rnas, opraHoOB AbIXaHUA N KOXU No4

penctemem Speedex Universal Activator. Mpu pabote ¢

Speedex Universal Activator npumuTe cneayiowme mMepbl npe-

[IOCTOPOXKHOCTH:

- 3awwmwante rnasa. [Mpu nonagaHum B rasa NpoMoNTe BO-
Ao 1 obpaTtuTech K odpTanbmonory.

- He ponyckaTb nonaaaHna Ha Koxy. Bceraa paboraiiTe B 3a-
WKNTHbIX NepyaTKax.

- He npornaTbiBaTb MaTepuarn.

OTTI/ICKI/I, KOHTaKTupyoune co CNM3MCTON NONOCTU pTa, moryT

6bITb KOHTaMUHMpPOBaHbI. CobnlofainTe yKasaHUa Mo Ae3nH-

dekumn.

MpeaHasHaueH TONbKO ANA NPOGECCMOHaNbHOMO NpUMeHe-

HMA CTOMaTtonoramn n 3y6HbIMVI TeXHNKamun.

Cobntopaiite MHCTPYKUMU NO MPUMEHEHNo 6a3nCHbIX maTte-
pvanos (Speedex putty, Speedex light body n Speedex
medium).

MpoTusonokasanwna
Mpy NpUMeHeHN N3enna B COOTBETCTBIN C MHCTPYKLMAMMU
V3BECTHbIX MPOTUBOMOKa3aHUI HeT.

HaHeceHune
Wcnonb3yiite Tonbko BmecTe ¢ Speedex putty, Speedex light
body 1 Speedex medium.

CpOK rogHOCTN U XpaHeHue

Speedex NpurozieH AnA NPUMEHEHUA MO Ha3HaueHIo A0 AaTbl
NCTeYeHUA CPOKa rOAHOCTY, yKa3aHHON Ha KOHTeNHepax, npu
YCNOBUN XPaHEHMA B MNIOTHO 3aKPbITbIX TIO6MKAX Npu Temne-
paType 15-23 °C 1 OTHOCWTENbHO BNaXXHOCTH Bo3ayxa 50%.
OTTUCKK CnepyeT XpaHUTb MpU 0bbIYHOM KOMHATHOWN Temne-
paType. bepeub OT HarpeBa U conHeuHoro caeTa. Bce akTuBa-
Topbl Ha 6a3e C-cunMKOHa YyBCTBUTENbHbI K Bnare. Bo n3be-
XaHne KpucTannmsaumn 6biCTPO 3aKpbiBaiiTe KONMa4yoK no-
Cle NCronb3oBaHus.

MapkupoBka
CpOK rofgHOCTV 1 Homep yKa3aHbl Ha KOHTeHepax.

WHcTpykuna mspaHa B 10-2007. [lata akTyanusauuu
09-2018.

ToBap 3aperncTpupoBaH Ha Tepputopun PO - Pernctpaumon-
Hoe YpocToBepeHne Ha MepuumHckoe W3penve N OC3
2010/08554 ot 27 pekabpa 2010r.

Upute za upotrebu

Definicija

Speedex Universal Activator je dodatak za Speedex stomato-
loske otisne materijale Speedex putty, Speedex light body i
Speedex medium.

Tip materijala
Aktivator (zeleni) za elastomere kondenzacijskog tipa na bazi
polisiloksana.

Indikacije
Sukladno sa specifikacijama za Speedex putty, Speedex light
body i Speedex medium.

Sigurnosne upute

Speedex Universal Activator moze nadraziti oci, respiratorne

organe i kozu. Poduzmite sljedece mjere opreza kada radite s

materijalom Speedex Universal Activator:

- zastitite oci. U slucaju dodira s o¢ima, temeljito isperite vo-
dom i obratite se oftalmologu.

- lIzbjegavajte kontakt s kozom. Uvijek nosite zastitne rukavi-

ce tijekom rada.
- Nemojte progutati niti jesti.
Otisci koji dodu u kontakt sa sluznicom u ustima mogu biti
kontaminirani. Slijedite upute o dezinfekciji.
Proizvod se dostavlja samo stomatolozima i dentalnim labora-
torijima ili na njihov zahtjev.

Molimo slijedite upute za upotrebu materijala baze (Speedex
putty, Speedex light body i Speedex medium).

Kontraindikacije
Ako se materijal koristi prema uputama, ne postoje kontrain-
dikacije.

Nanosenje
Koristiti samo s materijalima Speedex putty, Speedex light
body i Speedex medium.

Rok valjanosti i cuvanje

Speedex ispunjava namijenjenu svrhu najmanje do isteka ro-
ka valjanosti navedenog na spremnicima, ako se materijal na-
lazi u dobro zatvorenim tubama na temperaturama
15-23°C/59-73°F i relativnoj vlaznosti zraka od 50 %. Otisci
se moraju ¢uvati na normalnoj sobnoj temperaturi. Izbjegava-
ti izlaganje toplini i suncu. Svi C-silikonski aktivatori osjetljivi
su na vlagu. Molimo pobrinite se da se kapica vrati na spre-
mnik odmah nakon primjene radi sprjecavanja kristalizacije.

Oznacdavanje
Rok valjanosti i [LOT| broj oznaceni su na spremnicima.

Datum uputa za upotrebu
09-2018

IHCTPYKUin ANs 3acTOCyBaHHA

BusHaveHHn

Speedex Universal Activator - ue KomnnekTylouuii Matepian
[NA BIATUCKHUX CTOMATONOTIYHNX MaTepianis Speedex putty,
Speedex light body Ta Speedex medium.

Bup matepiany
AKTWBATOP (3€NeHNI) ANA CUNIKOHOBUX €1acTOMEpIB KOHAEH-
caLjiiHOro TuMny Ha OCHOBI NMONiCUNOKCaHY.

MokasaHHA
BipnosiaHo Ao crneuudikauiii ana Speedex putty, Speedex
light body Ta Speedex medium.

BkasiBKu cTOCOBHO 6e3neku

Speedex Universal Activator moxe nogpasHioBaTi oui, opraHu

AVXaHHA Ta wkipy. Mig yac po6otn 3 Speedex Universal

Activator Heo6XiAHO JOTPUMYBATMCA HIKYE3a3HAYEHUX 3aX0-

AiB 6e3neku.

- 3axuwaTu oui. Y BUNaAKy nonajiaHHA B oui PeTenbHO Npo-
MUTV O BOAOIO Ta 3BEPHYTUCA A0 OdTanbMonora.

— YHMKaTW KOHTaKTy 3i WKIipolo. 3aBXAM BUKOPUCTOBYBaTW
3aXMCHI pyKaBuuKu Mig vac pobotu.

- He kosratu.

BigbuTku, AKki AOTOPKanucA [O CNM30BOI OBONOHKN POTOBOI

NOPOMXKHUHY, MOXYTb 6yTI KOHTaMiHOBaHVMW. [loTpyMyBaTu-

€A BKa3iBOK 3 AesiHdeKLii.

Mpu3HayeHnii AnA NPoAaXy BUKMIOYHO CTOMATONOram Ta 3y-

60oTexHiUHMM NnabopaTopiam abo 3a X BKa3iBKoIo.

JloTprmyBaTCA iIHCTPYKLiT ANA 3aCTOCYyBaHHA OCHOBHUX MaTe-
pianis (Speedex putty, Speedex light body Ta Speedex
medium).

MpoTunokasaHHsa
Mpy [OTPUMaHHI IHCTPYKLUii ANA 3aCTOCYyBaHHA MPOTUMOKa-
3aHHA He cnocTepiranuca.

3acTocyBaHHA
3acTocoByBaTV Ninlle B MOEAHAHHI 3 Speedex putty, Speedex
light body Ta Speedex medium.

TepmiH npuaaTHOCTI Ta yMoBM 36epiraHHs

Speedex Moxe BMKOPWCTOBYBaTWUCA 3a MPU3HAYEHHAM A0
TepMiHy NPUAATHOCTI, BKa3aHOrO Ha KOHTeliHepax, 3a yMOoBU
36epiraHHA B 3anasaHnx Tybax npu Temnepatypi 15-23°C/59-
73°F Ta BigHOCHIn BonorocTi noBiTpa 50 %. 36epiratn BiAOWT-
K1 NPy HOpMasnbHii KIMHaTHIN Temnepatypi. 36epiratv nogani
Bifj [)Kepen Tenna Ta nonapaHHA COHAYHMX NMPOMEHIB. YCi ak-
TuBaTopn Ana C-cunikoHis uyTnmei Ao Bonoru. Mepesiputy,
Lo MiCNIA BUKOPWCTaHHA HEralHoO 3aKpUTO KOBMayoK 3 METOK
3ano6iraHHA KpucTanisauyji.

MapkyBaHHA
TepMmiH npuaaTHOCTI Ta Homep [LOT] BKa3aHi Ha KoHTelHepax.

JlaTa BUNYCKY iHCTPYKUIii AnA 3acTOCyBaHHA
09-2018

For SDS see
www.coltene.com

C€

Glossary

I:Ii:l Consult instructions for use

/};ili Keep away from sun light
Temperature limitation

Notified body registration number
Identification for Russia
Identification for Ukraine

Legal manufacturer
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